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Pomoc w zmniejszeniu
wysokie] Smiertelnosci

Spowodowanej zakazeniami szpitalnymi i urazami ptuc wywotanymi przez wentylacje

Zakazenia zwigzane z opieka zdrowotng
Ograniczenie ryzyka zakazen zwigzanych z opieka
zdrowotnga (ZZOZ) oraz wyeliminowanie dodatkowego
obciagzenia pracgy, stresu i kosztéw spowodowanych
Z70Z jest kluczowym elementem poprawy wynikow
klinicznych i dbania o reputacje szpitala. Chcac poméc
w rozwigzaniu tych probleméw i zmniejszeniu obcigzen
finansowych, jako specjalisci w dziedzinie intensywnej
terapii wspieramy Cie w walce z ZZOZ i przyczyniamy sie
do poprawy bezpieczenstwa personelu i pacjentéw na
kazdym etapie leczenia.

Urazy ptuc wywotane przez respirator

» Brak nawilzania podawanych gazéw medycznych
prowadzi do uszkodzenia ptuc spowodowanego
wentylacja i zwieksza ryzyko infekcji®

« Urazy ptuc wywotane wentylacjg moga w istotny
sposoéb przyczyniac sie do zachorowalnosci i
$miertelnosci u krytycznie chorych pacjentow®
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Zakazenia szpitalne

» 7% pacjentéw w krajach rozwinietych i 10%

w krajach rozwijajacych sie zachoruje na co
najmniej jedno zakazenie zwigzane z opieka
zdrowotnga (ZZOZ)!

» 10 000-20 000 takich zakazen konczy sie
Smiercig?

» Zakazenia szpitalne wydtuzajg pobyt w szpitalu
Srednio o 10 dni i zwiekszajg koszty o 15 275
USD w przypadku potwierdzonego zakazenia
szpitalnego?®

* Nawet 70% zakazen szpitalnych mozna by
potencjalnie unikng¢ dzieki odpowiednim
praktykom higienicznym#
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Ograniczenie

zakazen szpitalnych

Aby zapobiec zakazeniom krzyzowym i przedostawaniu sie mikroorganizméw do uktadu

oddechowego, zaleca sie zastosowanie bariery pomiedzy pacjentem i uktadem oddechowym,

zwtaszcza gdy z urzadzeniem ma kontakt wiecej niz jeden pacjent. Bariera chronigca Ciebie
i Twoich pacjentéw przed kontaktem z bakteriami i wirusami musi mie¢ postac filtra, ktory

przepuszcza powietrze, ale w najwyzszym mozliwym stopniu zatrzymuje mikroorganizmy.

Aby zagwarantowac optymalng ochrone, w miare mozliwosci zaleca sie stosowanie
filtréw po stronie urzadzenia, poniewaz pozwalajg one caty czas chroni¢ personel przed

mikroorganizmami.

wytycznymi szpitalnymi, stanowigc bariere dla bakterii przenoszonych drogg

@ Stosowane w terapii filtry moga zapewni¢ pacjentom ochrone zgodng z

powietrzng, co pozwala unikng¢ zakazen krzyzowych zaréwno po stronie

pacjenta, jak i urzadzenia.

Skutecznosc filtracji

Skutecznos¢ filtracji jest istotnym parametrem
chronigcym pacjenta i jego otoczenie przed zakazeniami
krzyzowymi i zapewniajacym odpowiednia profilaktyke
zakazen. Filtry majq dwa gtéwne parametry:
skutecznosc filtracji bakteryjnej (BFE) i skutecznos¢
filtracji wirusowej (VFE).Oba te parametry maja
decydujacy wptyw na skutecznosc¢ filtraciji filtra,
poniewaz odnoszg sie do réznych kwestii. Parametr
BFE dotyczy skutecznosci osrodka w filtrowaniu
bakterii (o wiekszych rozmiarach), natomiast parametr
VFE skutecznosci w filtrowaniu wiruséw (o mniejszych
rozmiarach).
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Przestrzen martwa

Podczas prowadzenia wentylacji mechanicznej
istotnym parametrem, ktéry nalezy monitorowac,
jest przestrzen martwa. Wynika to z faktu, ze
stanowi ona objeto$¢ powietrza wdychanego,
ktoére nie bierze udziatu w wymianie gazowej.
Dlatego konstrukcja filtréw oraz wymiennikow
ciepta i wilgoci (HME) musi zapewnia¢ mata
przestrzen martwa, a jednoczes$nie umozliwiaé
wysoka wydajnosc¢ filtracji i HME przy minimalnym
oporze. Nasze filtry i wymienniki HME projektujemy
z uwzglednieniem tych wymagan, aby zapewni¢
wysokowydajny, korzystny przeptyw.



Nawilzanie w celu wsparcia
wentylacji oszczedzajacej
ptuca

Chodzi o zapewnienie pacjentom jak najwiekszego komfortu podczas leczenia, aby zwiekszy¢
ich wygode i bezpieczenstwo. Dlatego wtasciwe nawilzanie gazéw wdechowych w wentylacji
mechanicznej jest niezbednym elementem codziennych procedur klinicznych. U pacjentow
poddawanych terapii wspomagajgcej oddychanie naturalny proces nawilzania jest czesto
zaburzony lub nawet catkowicie pomijany.

‘c Dlaczego wilgotnos¢ jest wazna w terapii wentylacyjnej?

Problemy powodowane przez wdychanie suchego powietrza

Wysychanie btony sluzowej i hipotermia, powodujace
powstawanie lepkiego $luzu

Spowolnienie systemu transportu $luzowo-rzeskowego
(zanieczyszczenia nie sg usuwane)

Wieksze ryzyko zakazenia
Uposledzenie dziatania surfaktantéw

Wieksze ryzyko uwiezienia powietrza, hiperinflacji
i niedodmy

Ryzyko uposledzenia wymiany gazowej z uwagi na zmiany

podatnosci ptuc i droznosci drég oddechowych

OO OO®H ©

Zwiekszone obcigzenie drég oddechowych

W celu poprawy wynikéw leczenia pacjentéw wymagajacych
wspomagania oddechu we wszystkich rodzajach wentylaciji
mechanicznej zaleca sie sztuczne nawilzanie i ogrzewanie
wdychanego powietrza.

6 | Filtr/HME



Gazy medyczne do wentylacji majg niska temperature i wilgotnosé

W przypadku pacjentéw poddawanych terapii
wspomagajgcej oddychanie naturalny proces nawilzania
jest czesto pomijany. Podczas wentylacji mechanicznej
uzywany gaz oddechowy jest znacznie zimniejszy (~15°C) i
bardziej suchy niz powietrze otoczenia. Gdy pacjent jest
zaintubowany w poblizu ostrogi tchawicy, gaz ten dociera
do ptuc w znacznie nizszej temperaturze. W tym momencie
nie ma juz mozliwos$ci znaczacego nawilzenia gazu przed
jego podaniem dalej do ptuc. Moze to mie¢ negatywny
wptyw na uktad odpornosciowy ptuc: wydzieliny maja
tendencje do gestnienia, hamujac transport gazéw i
oczyszczanie. Niekorzystnie wptywa to rowniez na
dziatanie surfaktantu i zwieksza ogélne obcigzenie drog
oddechowych’. Aby rozwigzac te problemy i poprawié¢
wyniki leczenia, odpowiednie nawilzanie i ogrzewanie
gazow oddechowych moze znaczgco wesprzec starania
na rzecz przeciwdziatania tym niekorzystnym zjawiskom i
zmniejszy¢ czestosé wystepowania odrespiratorowego
uszkodzenia ptuc (VALI).2
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Dzieki wykorzystaniu naszych produktéw, takich jak
wymiennik ciepta i wilgoci (HME), mozesz zapewni¢ swoim
pacjentom bezpieczng strategie wentylacji oszczedzajacej
ptuca. HME gromadzg i przechowuija ciepto oraz wilgo¢ z
fazy wydechowej oddechu i przekazujg ich cze$¢ do gazu
oddechowego w fazie wdechowej. Pozwala to znacznie
poprawi¢ warunki wdychanego gazu (temperatura gazu:
~25-30°C, zwiekszona wilgotnosé) i chronié¢ nabtonek
oddechowy.?



Nasze filtry/HME do
wszelkich zastosowan
| potrzeb klinicznych

Filtry/HME do wszelkich zastosowan

Wybér odpowiedniego filtra ma znaczacy wptyw na skutecznos¢ terapii oddechowej i powrét pacjenta do zdrowia. Jako
specjalisci w dziedzinie intensywnej terapii oferujemy szeroki wybér wysokiej jakosci uktadéw oddechowych do wszystkich

zastosowan, spetniajacych Twoje wszystkie potrzeby kliniczne.

Elektrostatyczny = Mechaniczny

CareStar Plus SafeStar Plus
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Wymiennik
ciepta
i wilgoci

HumidStar Plus

Filtr/HME

Elektrostatyczny = Mechaniczny

TwinStar Plus TwinStar HEPA Plus



Jakosc¢ w kazdym szczegoéle

Jakos¢ produkciji

@ Gwarancja jakosci dzieki w petni
zautomatyzowanej produkcji

@ W petni zautomatyzowane testy kazdego filtra
podczas procesu produkcyjnego

@ Produkcja w pomieszczeniach czystych
(klasa czystosci 8 wg ISO 14644-1)

Stworzone dla Ciebie

Jako pracownik sektora opieki zdrowotnej doceniasz
jakos$¢ podczas terapii oddechowej. Starannie testujemy
nasze produkty pod katem jakosci i kompatybilnosci.
Majac ponad 130 lat do$wiadczenia w dziedzinie filtracji,
rozumiemy znaczenie niezawodnej filtracji w ochronie
ptuc w celu ochrony pacjentéw, personelu i sprzetu
przed zanieczyszczeniami bakteryjnymi i wirusowymi.

Jakos$¢ produktow
Niezawodny sprzet medyczny jest podstawg skutecznej
terapii.

Nasza oferta wysokiej jakosci filtréw obejmuje:

» Wysokie wskazniki zatrzymania nawet >99,9999%
bakterii/wiruséw

» Znormalizowane ztacza do tatwej integracji z uktadami

oddechowymi

Katowe ztacze Luer-Lock 45° do prébkowania gazow

e Przezroczysta obudowa do kontroli wzrokowej

» Kodowanie kolorami i wyraZzne oznaczenia dla szybkiej
identyfikaciji

» Powierzchnia do pisania umozliwiajaca

udokumentowanie czasu zatozenia i uzytkowania filtra

Lekka konstrukcja zwieksza komfort pacjenta

@ Zrébwnowazona produkcja dzieki optymalizacji

proceséw produkeyjnych i logistycznych w celu
zmniejszenia emisji

@ Zaktad produkcyjny w Lubece w Niemczech

Kompleksowe rozwigzania

Oferujemy wysokiej jakosci portfolio produktow

do terapii z jednego zrédta, usprawniajac procesy
szpitalne oraz zmniejszajac stres i koszty personelu.
Nasze rozwigzania dostosowane do indywidualnych
potrzeb umozliwiajg poswigcenie wigcej czasu na
opieke nad pacjentem i jego powrotem do zdrowia.

Innowacje

Naszym wspolnym dazeniem jest optymalizacja Twoich
proceséw roboczych - w tym celu wyposazamy Cie w
innowacyjny sprzet medyczny, ktoéry usprawnia procesy
kliniczne z mysla o oszczednosci czasu.

Inwestujemy ogromne srodki w projektowanie i

rozwoj naszych filtréw, aby zaoferowac Ci:

» Wyrazne oznaczenie typu filtra, przestrzeni martweji
statusu uzytku jednorazowego

» Wyrazne oznaczenie produktéw jednorazowego
uzytku i powierzchnie do pisania umozliwiajaca
udokumentowanie czasu zatozenia filtra




Niezawodna jakos¢
w kazdej sytuacji awaryjnej

Rodzina filtréw elektrostatycznych CareStar Plus

Zarzadzanie kosztami opieki na wysokim poziomie dzigki CareStar Plus

Zarzadzanie kosztami opieki i jednoczesne zapewnianie
terapii najwyzszej jakosci w celu poprawy wynikéw
leczenia pacjentéw to dwa gtéwne cele wspdtczesnego
$rodowiska szpitalnego. Wspolnie z Tobg dazymy do
osiggniecia tych celow, aby umozliwi¢ Ci skupienie sie

na opiece nad Twoimi pacjentami. Nasze filtry do uktadu
oddechowego CareStar Plus sg idealnym i ekonomicznym
rozwigzaniem. Dzieki zastosowaniu wysokowydajnego

Obstuga w sytuacjach awaryjnych

» Opakowanie typu blister do szybkiego
uzycia

« Lekka konstrukcja zwieksza komfort
pacjenta

e Zrozumiate kodowanie kolorami

« Proste, bezpieczne ztacze LuerLock do
szybkiego podtaczania linii prébkujacej
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elektrostatycznego czynnika filtrujgcego CareStar Plus
chroni pacjenta przed mikroorganizmami mogacymi
znajdowac sie we wdychanym powietrzu, a takze uktad
oddechowy respiratora przed mikroorganizmami w
powietrzu wydychanym przez pacjenta. Zmniejsza to
ryzyko zakazen krzyzowych i poprawia bezpieczeAstwo
pacjentéw i personelu.

= \ Atrakcyjno$é ekonomiczna
« Ekonomiczny filtr zapewniajgcy
= ochrone
» Bardzo dobra wydajnos¢ filtracji
Zatrzymywanie bakterii:
do 299,999%
L Filtracja wirusow: 299,9%
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Wieksze bezpieczenstwo
w celu ochrony przed
zakazeniami krzyzowymi

I
Rodzina filtréw mechanicznych SafeStar Plus

Poprawa wynikow leczenia pacjentow przez profilaktyke ZZOZ

Zapobieganie zakazeniom zwigzanym z opieka nie przechodza przez filtry SafeStar Plus w warunkach
zdrowotng (ZZOZ) u pacjentéw, zwtaszcza tych, ktorzy normalnego ci$nienia wystepujacego w wentylacji

sq najbardziej narazeni na infekcje, to wazne zadanie w mechanicznej. W rezultacie SafeStar Plus moze blokowa¢
Twojej codziennej pracy. Kwestia ta wigze sie rowniez z przenikanie mikroorganizmdw przenoszonych przez ptyny.
ogromnym obcigzeniem finansowym dla Twojej placéwki. Ponadto czynnik mechaniczny SafeStar Plus charakteryzuje
Nasze nowe filtry mechaniczne SafeStar Plus do uktaddéw sie wysoka skutecznoscia filtracji bakteryjnej i wirusowe;j,
oddechowych HEPA spetniajg wysokie standardy w co istotnie ogranicza przedostawanie sie mikroorganizméw
zakresie profilaktyki zakazen w wentylacji. Czynnikiem wystepujacych w powietrzu. Pomaga to znacznie
aktywnym jest tu hydrofobowa membrana filtracyjna z ograniczy¢ ryzyko zakazen krzyzowych. Chcemy poméc
powlekanych wtokien szklanych, opracowana specjalnie Ci osiggnac cel, jakim jest zapobieganie ZZOZ przy

do tego celu. Ze wzgledu na wtasciwosci hydrofobowe jednoczesnym obnizeniu kosztéw opieki.

potencjalnie skazone ptyny (np. krew, slina czy skropliny)

Funkcje
» Doskonata filtracja bakteryjna: 299,9999%
 Doskonata filtracja wirusowa: 299,9999%

Bezpieczenstwo

» Znakomite parametry produktu

« Klasyfikacja pomieszczen czystych
ISO 8 (wg ISO 14644-1)

* Bezpieczne, czyste opakowania
typu blister

» Powierzchnia do pisania umozliwia
udokumentowanie czasu zatozenia
filtra

Réznorodnosé zastosowan

» Szeroki zakres zastosowan w zaleznosci od
tego, czy filtr zamontowany jest do tréjnika
Y, portu wdechowego lub wydechowego

» Szeroki zakres objetosci oddechowych
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Poréwnanie filtrow
mechanicznych
| elektrostatycznych

Ktory filtr najlepiej nadaje sie do konkretnych zastosowan? Wybér odpowiedniego filtra nie jest
tatwa sprawa. Dlatego chcemy pomoc Ci dobrze zrozumiec réznice miedzy poszczegdlnymi
odmianami filtrow.

@ Znajdz filtr odpowiadajacy Twoim indywidualnym potrzebom

Filtry mechaniczne = wysoka wydajnos¢ Filtry elektrostatyczne = dobra wydajnosc¢
 Nieregularny uktad wtékien « Nieregularny uktad wtokien
« Brak okreslonego $redniego rozmiaru poréw « Brak okreslonego $redniego rozmiaru poréw
» Dos¢ gesto tkany o Dos¢ rzadko tkany
« Zazwyczaj wtdkna szklane/ceramiczne, zwigzane zywica « Wtdkna polimerowe
« Cienki papier filtracyjny, karbowany w celu uzyskania « Jedna ,gruba” warstwa
duzej powierzchni (czesto nazywany filtrem « Dodatkowo: polaryzacja wtdkien powodujgca
karbowanym) powstawanie tadunkéw elektrycznych
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Nasz wktad
w lepsze jutro

@ Zaprojektowalismy nasze portfolio filtréw, taczac jakos¢ i zrownowazony rozwoj,
poniewaz jest to nasze zobowigzanie i istotna cze$¢ pomocy w ochronie naszej

przysztosci
Nowa produkcja w Niemczech we Zréwnowazona konstrukcja zapewnia
wspotpracy z europejskimi dostawcami = obnizenie wagi obudowy filtra
przektada sie na 90-procentowa —_—— 0 35%, co pozwala zaoszczedzié
redukcje emisji ekwiwalentu e ponad 75 ton plastiku rocznie
dwutlenku wegla (CO2e) w transporcie ‘= ¥
Udoskonalona konstrukcja produktu ;
pozwala zaoszczedzi¢ ponad 13 ton pm—— Wszystkie nasze filtry s3 wolne od
kleju rocznie lateksu, PVC, BPA i DEHP
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Niezawodna jakos¢
w kazdej sytuacji awaryjnej

Rodzina HME HumidStar Plus

Nawilzanie zapobiega odrespiratorowym urazom ptuc
HME skuteczne zapobiegajg urazom ptuc spowodowanym
przez wentylacje mechaniczng z uzyciem zimnych i
suchych gazéw. HumidStar Plus HME wspomaga pasywne
nawilzanie powietrza wdychanego przez pacjentéw,

aby chroni¢ uktad oddechowy przed wysychaniem i
wynikajacym z tego uszkodzeniem ptuc. Czynnik HME

w naszych wymiennikach ciepta i wilgoci HumidStar

Wygoda uzycia

[

o Ekonomiczna alternatywa dla aktywnego i
nawilzania ‘

A
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 tatwa w uzyciu alternatywa dla aktywnego ( i
nawilzania | {.\

Plus sktada sie z nowej mikroporowatej pianki
polimerowej, ktéra zostata opracowana specjalnie do
tego zastosowania z uwagi na wysoki poziom zwrotu
wilgoci. Ponadto oferujemy urzadzenie HumidStar
Trach Plus dla pacjentéw poddanych tracheostomii,
aby zapewni¢ im wentylacje oszczedzajaca ptuca.

tatwa obstuga

» Powierzchnia umozliwiajgca
zapisanie oznaczenia czasu

» Dobra widoczno$¢ podczas
rutynowych przegladéw

N
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Zwiekszone bezpieczenstwo
| ochrona ptuc w jednym

Rodzina filtréw kombinowanych TwinStar Plus

Poprawa wynikéw leczenia: filtracja i nawilzanie w tym samym czasie

Szybki i komfortowy powrét pacjentéw do zdrowia oraz przed infekcjami. Nasze produkty TwinStar Plus chronig
zarzadzanie kosztami opieki to cele kliniczne, do ktérych pacjenta przed mikroorganizmami mogacymi znajdowac
wszyscy dazymy. Jako specjalisci w dziedzinie intensywne;j sie we wdychanym powietrzu, a takze uktad oddechowy
terapii zaprojektowalismy filtry/HME do uktadow respiratora przed mikroorganizmami w powietrzu
oddechowych TwinStar Plus, taczac zalety naszych filtrow wydychanym przez pacjenta. Aby jeszcze bardziej

i HME. Rezultat: nizsze koszty i szybszy powrét pacjentow zwigkszy¢ bezpieczenstwo pacjentéw, w modelu TwinStar
do zdrowia. Efektywnie nawilzajg i ogrzewajg powietrze HEPA Plus zastosowalismy hydrofobowa membrane
dostarczane pacjentowi zaleznemu od respiratora. filtracyjng z powlekanego wtdkna szklanego, ktéra oferuje
Dodatkowo gwarantujg wysoka skutecznosc¢ filtracji jeszcze lepsza skutecznosé filtracji.

bakteryjnej i wirusowej, aby wyjgtkowo skutecznie chronié

Optymalne potaczenie
» Ekonomiczne rozwigzanie dzieki potaczeniu HME i filtra elektrostatycznego/mechanicznego
» Doskonata filtracja i wysoka skuteczno$é nawilzania w jednym

Réznorodnosé zastosowan

 Szeroki zakres zastosowan w ———
w Klasyfikacja HEPA

Wysokowydajny

filtr czastek statych

o bardzo dobrej

skutecznosci separacji

w celu zwiekszenia

bezpieczenstwa

zaleznosci od tego, czy filtr
zamontowany jest do tréjnika
Y, portu wdechowego lub
wydechowego

 Szeroki zakres objetosci
oddechowych w zaleznoséci od J
grupy pacjentéow A\ —
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Nazwa produktu Filtr Filtr Filtr Filtr/HME Filtr/HME
P SafeStar 55 Plus SafeStar 60A Plus SafeStar 90 Plus TwinStar 90 Plus TwinStar HEPA Plus
o ;i
: v B v {|
$ /
©
a
o o
@ -
N Nr = B & B 4
£ katalogowy MP05790 MP05795 MP05785 MP05800 MP05801
o
k=l Kategoria pacjenta Dorosli Dorosli Dorosli Dorosli Dorosli
@
% Zalecana objetos¢ oddechowa 300-1500 ml 300-1500 ml 300-1500 ml 300-1500 ml 300-1500 ml
8’ Bez zawartos$ci PVC i DEHP? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci lateksu? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci otowiu (Pb)? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci poliestru? Tak Tak Tak Tak Tak

Wielokrotnego / jednorazowego uzytku?

Jednorazowego uzytku

Jednorazowego uzytku

Jednorazowego uzytku

Jednorazowego uzytku

Jednorazowego uzytku

Przygotowanie do ponownego uzycia /

. Nie Nie Nie Nie Nie
czyszczenie
Maksymalny czas uzycia (godziny) 24 24 24 24 24
Przestrzen martwa (ml) 55 60 90 90 90
Skutecznos¢ filtracji (%) 299,709% 299,906% 299,904% 299,00% 299,891%
(bezwarunkowa)
Zatrzymywanie bakterii (%) 299,9999% 299,9999% 299,9999% 299,99% 299,9999%
Zatrzymywanie wirusow (%) 299,9999% 299,9999% 299,9999% 299,99% 299,9999%
2 Utrata wilgotnosci (mg H,0/1 <59 przy VT=500ml  <10,9 przy VT=500 ml
9 powietrza)
=]
2 Wydajnos¢ nawilzania (mg H,0/1 238,1 przy VT=500 ml 233, przy VT=500 ml
a powietrza)
(e}
% Metoda filtracji Mechaniczny Mechaniczny Mechaniczny Elektrostatyczny Mechaniczny
[cll Dane
g dotyczace Przeciek przy 70 mbar (ml/min) <5 <5 <5 <5 <5
gl Wydainosci  pogatnosc przy 60 mbar <1 <1 <1 <1
g Podatnos$¢ przy 30 mbar < <1 < <1 <
o
78“’ Opor przy 2,5 /min <0,3 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar
g Opor przy 5/min <0,4 mbar <0,4 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar <0,4 mbar
N
@ Opér przy 15 /min <1, mbar <1, mbar <0,7 mbar <0,6 mbar <0,8 mbar
Opér przy 30 |/min <2 mbar <2 mbar <1,3 mbar <1 mbar <1,6 mbar
Opér przy 60 L/min <4,2 mbar <4,2 mbar <2,8 mbar <2 mbar <3,3mbar
Opér przy 90 l/min <6,7 mbar <6,7 mbar <4,6 mbar <3,5 mbar <5,2 mbar

Port préobkowania

Ztacze Luer-Lock
z nasadka na uwiezi

Ztacze Luer-Lock
z nasadka na uwiezi

Ztacze Luer-Lock
z nasadka na uwiezi

Ztacze Luer-Lock
z nasadka na uwiezi

Ztacze Luer-Lock
z nasadka na uwiezi

¥l Przytacza po stronie urzadzenia 22F/15M 22F/15M 22F/15M 22F/15M 22F/15M
[
?@- Przytacza po stronie pacjenta 22M/15F 22M/15F 22M/15F 22M/15F 22M/15F
g Uwagi ogdlne dotyczace przytaczy --- ztacze katowe --- --- ---
E Dtugos¢ (mm) 55 55 64 64 64
=)
<
g Szeroko$¢ (mm) 55 55 64 64 64
>~
k=l Wysoko$¢ (mm) 80,8 91,5 76,8 76,8 76,8
€
g Masa (9) 20,8 22,8 27,3 22,2 26,8
podczas Zakres temperatury 5-40°C 5-40°C 5-40°C 5-40°C 5-40°C
rac
P Zakres wilgotnosci wzglednej 5-95% 5-95% 5-95% 5-95% 5-95%
9 9 l (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania)
g Zakres cisnienia atmosferycznego 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
% podczas Zakres temperatury -20°C do 60°C -20°Cdo 60°C -20°Cdo 60°C -20°Cdo 60°C -20°Cdo 60°C
% przecho- 5-95% 5-95% 5-95% 5-95% 5-95%
wywania . - . -95% -95% -95% -95% -95%
8 4 Zakres wilgotnosci wzglednej (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania)
wn
% Zakres ci$nienia atmosferycznego 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
=)
il podczas Zakres temperatury -20°Cdo 60°C -20°Cdo 60°C -20°Cdo 60°C -20°Cdo 60°C -20°Cdo 60°C
Bl transportu N - N - -
Zakres wilgotnosci wzglednej 5-95% 5-95% 5-95% 5-95% 5-95%
(bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania)
e 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
Zakres ci$nienia atmosferycznego
Czy materiaty opakowaniowe nie zawierajq PVC?
2 Czy materiaty opakowaniowe nie zawieraja Tak Tak Tak Tak Tak
= Tak Tak Tak Tak Tak
kAl lateksu?
o
g Sterylne? Niesterylne? niesterylne; montaz w niesterylne; montaz w niesterylne; montaz w niesterylne; montaz w niesterylne; montaz w
.g Warunki higieniczne produkcji i pakowania czystym srodowisku** czystym Srodowisku** czystym $rodowisku** czystym srodowisku** czystym $rodowisku**
4l sztuk w opakowaniu 100 100 100 100 100
=
[l Kraj pochodzenia Niemcy Niemcy Niemcy Niemcy Niemcy
(e}
Catkowity okres trwatosci produktu (w latach) 5 5 5 3 5

* filtry testowane w stanie nieuzywanym | **produkt jest wytwarzany w pomieszczeniu czystym klasy ISO 8 wg EN 14644-1:2015
Wiegcej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach uzywania produktow - Nie wszystkie artykuty s dostepne na catym swiecie
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Ogolnainformacja o produkcie

Nazwa produktu

Filtr/HME
TwinStar 55 Plus

Filtr/HME
TwinStar 60A Plus

Filtr/HME
TwinStar 25 Plus

Filtr/HME
TwinStar 9 Plus

Filtr
CareStar 20 Plus

Dane
dotyczace
wydajnosci
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Nr = ]
katalogowy MP05805 MPO05810 MPO05815 MP05820 MP05770
Kategoria pacjenta Dorosli Dorosli Dzieci Dzieci/noworodki Dzieci
Zalecana objetosé oddechowa 300-1500 ml 300-1500 ml 100-500 ml 30-150 ml 100-500 ml
Bez zawartosci PVC i DEHP? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci lateksu? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci otowiu (Pb)? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci poliestru? Tak Tak Tak Tak Tak
Wielokrotnego / jednorazowego uzytku? Jedno_razowego Jednorazowego Jedno'razowego Jednorazowego uzytku Jednorazowego
uzytku uzytku uzytku uzytku

Przygotowanie do ponownego uzycia / Nie Nie Nie Nie Nie
czyszczenie
Maksymalny czas uzycia (godziny) 24 24 24 24 24

Przestrzen martwa (ml) 55 60 25 9 20

Skutecznosc filtracii (%) 298,46% 298,80% 298,74% 297,07% 299,551%

(bezwarunkowa)

Zatrzymywanie bakterii (%) 299,99% 299,999% 299,99% 2999% 299,99%

Zatrzymywanie wirusow (%) 2999% 2999% 299,9% 299,9% 2999%

Utrata wilgotnosci (mg H,0/1
powietrza)

<9,4 przy VT=500 ml

<6,3 przy VT=500 ml

<11,8 przy VT=250 ml

<10,3 przy VT=50 ml

Wydajno$¢ nawilzania (mg H,0/1
powietrza)

234,6 przy VT=500 ml

237,7 przy VT=500 ml

232,2 przy VT=250 ml

233,7 przy VT=50 ml

Metoda filtracji Elektrostatyczny Elektrostatyczny Elektrostatyczny Elektrostatyczny Elektrostatyczny
Przeciek przy 70 mbar (ml/min) <5 <5 <5 <5 <5
Podatnosc¢ przy 60 mbar <1 <1 <1
Podatnosc¢ przy 30 mbar < < < < <1

Opér przy 2,5 l/min <0,3 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar
Opoér przy 5 l/min <0,3 mbar <0,3 mbar <0,4 mbar <0,6 mbar <0,3 mbar
Opér przy 15 /min <0,7 mbar <0,7 mbar <1, mbar <1,5 mbar <0,7 mbar
Opér przy 30 |/min <1,3 mbar <1,3 mbar <1,8 mbar <3,3 mbar <1,3 mbar
Opér przy 60 |/min <3 mbar <3 mbar <3,8 mbar <7,2 mbar <2,8 mbar
Opoér przy 90 l/min <4,9 mbar <4,9 mbar <6,2 mbar <12,3 mbar <4,8 mbar

Port prébkowania

Ztacze Luer-Lock
z nasadka na uwiezi

Ztacze Luer-Lock
z nasadka na uwiezi

Ztacze Luer-Lock
z nasadka na uwiezi

Ztacze Luer-Lock
z nasadka na uwiezi

Ztacze Luer-Lock
z nasadka na uwiezi

Wymiary produktu | Potaczenie

Warunki srodowiskowe

Opakowanie/logistyka

Przytacza po stronie urzadzenia 22F/15M 22F/15M 22F/15M 22F/15M 22F/15M
Przytacza po stronie pacjenta 22M/15F 22M/15F 22M/15F 22M/15F 22M/15F
Uwagi ogdlne dotyczace przytaczy ztgcze katowe ---
Dtugosc¢ (mm) 55 55 44 34 55
Szeroko$é (mm) 55 55 44 34 55
Wysokos¢ (mm) 62 87,5 76,8 43.8 62
Masa (g) 17,6 19,3 12,4 71 14
podczas Zakres temperatury 5-40°C 5-40°C 5-40°C 5-40°C 5-40°C
pracy
. - . 5-95% 5-95% 5-95% 5-95% 5-95%
Zakres wilgotnosci wzglednej (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania)
Zakres cisnienia 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
atmosferycznego
podczas Zakres temperatury -20°C do 60°C -20°Cdo 60°C -20°C do 60°C -20°C do 60°C -20°C do 60°C
przechowy-
wania Zakres wilgotnosci wzglednej 5-95% 5-95% 5-95% 5-95% 5-95%
9 g€ ) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania)
Zakres cisnienia 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
atmosferycznego
podczas Zakres temperatury -20°C do 60°C -20°C do 60°C -20°C do 60°C -20°C do 60°C -20°C do 60°C
fransporty 5-95% (b 5-95% (b 5-95% (b
. . . -95% (bez -95% (bez ok, . _oro . -95% (bez
Zakres wilgotnosci wzglednej skraplania) skraplania) 5-95% (bez skraplania) 5-95% (bez skraplania) skraplania)
Zakres cisnienia 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
atmosferycznego
Czy materiaty opakowaniowe nie zawierajq
PvC? Tak Tak Tak Tak Tak
Czy materiaty opakowaniowe nie zawierajq Tak Tak Tak Tak Tak
lateksu?
Sterylne? Niesterylne? niesterylne; montazw  niesterylne; montazw  niesterylne; montazw  niesterylne; montazw  niesterylne; montaz w
Warunki higieniczne produkcji i pakowania czystym srodowisku**  czystym érodowisku**  czystym Srodowisku**  czystym Srodowisku**  czystym Srodowisku**
Sztuk w opakowaniu 100 100 100 100 100
Kraj pochodzenia Niemcy Niemcy Niemcy Niemcy Niemcy
Catkowity okres trwatosci produktu (w latach) 3 3 3 3 3

* filtry testowane w stanie nieuzywanym | **produkt jest wytwarzany w pomieszczeniu czystym klasy ISO 8 wg EN 14644-1:2015
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach uzywania produktéow - Nie wszystkie artykuty s dostepne na catym swiecie
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Nazwa produktu

Filtr
CareStar 35 Plus

HME
HumidStar 55 Plus

HME
HumidStar 25 Plus

HME
HumidStar 2 Plus

HME
HumidStar 2 Plus
Luer-Lock

Ogolnainformacja o produkcie
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Potgczenie

Wymiary produktu

Zakres wilgotnosci wzglednej

(bez skraplania)

(bez skraplania)

(bez skraplania)

(bez skraplania)

= b {\
Nr -
katalogowy MP05755 MP05730 MP05735 MP05845 MP05840
Kategoria pacjenta Dorosli Dorosli Dzieci Noworodki Noworodki
Zalecana objetos¢ oddechowa 300-1500 ml 300-1500 ml 100-500 ml 10-50 ml 10-50 ml
Bez zawartosci PVC i DEHP? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci lateksu? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci otowiu (Pb)? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci poliestru? Tak Tak Tak Tak Tak
Wielokrotnego / jednorazowego uzytku? Jednorazowego Jednorazowego uzytku Jednorazowego Jednorazowego Jednorazowego
uzytku uzytku uzytku uzytku
Przygotowanie do ponownego uzycia / czyszczenie Nie Nie Nie Nie Nie
Maksymalny czas uzycia (godziny) 24 24 24 24 24
Przestrzen martwa (ml) 35 55 25 2 2
ot o
Skutecznos¢ flltr‘acn (%) 299.217% . .
(bezwarunkowa)
Zatrzymywanie bakterii (%) 299,999% --- --- --- ---
Zatrzymywanie wirusow (%) 299,9% - --- - ---
Utrata wilgotnosci (mg H,0/1 7,8 przy VT=500 ml <9,3przyVT=250ml  <I,5przy VT =45ml <115 przy VT = 45 ml
powietrza)
pwo’ﬁiae't’:;’:)c nawilzania (mg H,0/1 236,2przy VT=500ml 34,7 przy VT=250ml  232,5przy VT=45ml 32,5 przy VT= 45 ml
Metoda filtracji Elektrostatyczny brak brak brak brak
Dane Przeciek przy 70 mbar (ml/min) <5 <5 <5 <1 <2
dotyc_zac'e' Podatnos¢ przy 60 mbar <1 <1
wydajnosci  pogatnosé przy 30 mbar < < <1 < <1
Opor przy 2,5 /min <0,3 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar
Opoér przy 51/min <0,3 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar <I mbar <I mbar
Opér przy 15 /min <0,6 mbar <0,3 mbar <0,3 mbar <1,2 mbar <1,2 mbar
<1,2 mbar dla
Opor przy 30 /min <0,9 mbar <0,6 mbar <0,3 mbar <3,2mbar wartosci oporu przy
151/min
Opor przy 60 I/min <2 mbar <1 mbar <0,9 mbar <11,5 mbar <12 mbar
Opor przy 90 I/min <3,5 mbar <2 mbar <1,5 mbar <25 mbar <27 mbar
Port préobkowania Ztacze Luer-Lock Ztacze Luer-Lock Ztacze Luer-Lock - Ztacze Luer-Lock
z nasadka na uwiezi z nasadka na uwiezi z nasadka na uwiezi z nasadka na uwiezi
Przytacza po stronie urzadzenia 22F/15M 22F/15M 22F/15M 15M 15M
Przytacza po stronie pacjenta 22M/15F 22M/15F 22M/15F 15F 15F
Uwagi ogélne dotyczace przytaczy --- --- ---
Dtugosé (mm) 64 55 44 34 39
Szeroko$¢ (mm) 64 55 44 29,5 30
Wysokos¢ (mm) 62 80,8 76,8 18 26,1
Masa (g) 16,8 7 12,2 2,8 3,2
podczas Zakres temperatury 5-40°C 5-40°C 5-40°C 5-40°C 5-40°C
rac
pracy 5-95% 5-95% 5-95% 5-95% 5-95%

(bez skraplania)

570-1200 hPa

Warunki srodowiskowe

Opakowanie/logistyka

Zakres cisnienia atmosferycznego 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
podczas Zakres temperatury -20°Cdo 60°C -20°Cdo 60°C -20°Cdo 60°C -20°Cdo 60°C -20°Cdo 60°C
przechowy- 5-95% 5-95% 5-95% 5-95% 5-95%
wania . o . = o = o = o = o = /o

Zakres wilgotnosci wzglednej (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania)

Zakres ci$nienia atmosferycznego 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
podczas Zakres temperatury -20°C do 60°C -20°C do 60°C -20°C do 60°C -20°C do 60°C -20°C do 60°C
transportu

Zakres wilgotnosci wzglednej 5-95% 5-95% 5-95% 5-95% 5-95%

9 g'e { (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania) (bez skraplania)

Zakres cisnienia atmosferycznego 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
Czy materiaty opakowaniowe nie zawierajq PVC? Tak Tak Tak Tak Tak
Czy materiaty opakowaniowe nie zawieraja lateksu? Tak Tak Tak Tak Tak
Sterylne? Niesterylne? mo:g?\irc);/in:;t m niesterylne; montazw  niesterylne; montaz w mo:{zztirén:;t m mo:;:;t\iréﬂz m
Warunki higieniczne produkcji i pakowania . czy “y czystym érodowisku**  czystym srodowisku** : Zystyl : Zysty

$rodowisku $rodowisku srodowisku

Sztuk w opakowaniu 100 100 100 100 100
Kraj pochodzenia Niemcy Niemcy Niemcy Szwecja Szwecja
Catkowity okres trwatosci produktu (w latach) 3 5 5 5 5

* filtry testowane w stanie nieuzywanym | **produkt jest wytwarzany w pomieszczeniu czystym klasy ISO 8 wg EN 14644-1:2015

Wiegcej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach uzywania produktow - Nie wszystkie artykuty s dostepne na catym swiecie
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Nazwa produktu

HME HumidStar

Filtr HME CombiStar

Filtr HME

CombiStar F-HME

Filtr mech.

Ogolnainformacja o produkcie

poszczegdlne czesci

poszczegdlne czesci

poszczegdlne czesci

Trach Plus CombiStar wygiety HEPA wygigty CombiStar wygigty
~ Yy By pe
: - L i
e P -

Nr katalogowy MP05750 MP12060 MP12061 MP12062 MP12063
Kategoria pacjenta Dorosli/dzieci Dorosli Dorosli Dorosli Dorosli
Zalecana objetos¢ oddechowa 100 - 1500 ml ---
Bez zawarto$ci PVC i DEHP? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci lateksu? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci otowiu (Pb)? Tak Tak Tak Tak Tak
Bez zawartosci poliestru? Tak Tak Tak Tak Tak
Wielokrotnego / jednorazowego uzytku? Jednorazowego Jednorazowego Jednorazowego Jednorazowego Jednorazowego

uzytku uzytku uzytku uzytku uzytku
Przygotowanie do ponownego uzycia / czyszczenie Nie Nie Nie Nie Nie
Maksymalny czas uzycia (godziny) 24 24 24 24 24

Przestrzen martwa (ml) 6 Sprawdz Sprawdz Sprawdz Sprawdz

poszczegdlne czesci

Skutecznosc filtracji (%)

A --- 298,46% 298,46% 299,891% 299,709%
(bezwarunkowa)
Zatrzymywanie bakterii (%) --- 299,99% 299,99% 299,9999% 299,9999%
Zatrzymywanie wirusow (%) --- 299,9% 299,9% 299,9999% 299,9999%

Utrata wilgotnosci (mg H,0/1
powietrza)

<14,4 przy Vt = 500 ml

<9,4 przy VT=500 ml

<9,4 przy VT=250 ml

<10,9 przy VT=50 ml

Wydajno$¢ nawilzania (mg H,0/1

229,6 przy VT=500 ml

234,6 przy VT=500 ml

234,6 przy VT=250
ml

233,1 przy VT=50 ml
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Wymiary produktu | Potaczenie

Zakres wilgotnosci wzglednej

(bez skraplania)

(bez skraplania)

(bez skraplania)

(bez skraplania)

powietrza)

Metoda filtracji brak Elektrostatyczny Elektrostatyczny Mechaniczny Mechaniczny
aiz:iiztéy;zace Przeciek przy 70 mbar (ml/min) nd.

Podatnosc¢ przy 60 mbar nd.

Podatnos¢ przy 30 mbar nd.

Opor przy 2,5 l/min nd.

Opor przy 5/min nd. poggie‘;vgdézlne pogfcr;;vgdézlne pogfcr;;vgdf)zlne pogfcr?e\;:;dgine

Opér przy 15 /min nd. czesci czesci czesci czesci

Opér przy 30 l/min <0,1

Opor przy 60 |/min <0,3

Opér przy 90 l/min <0,6

Port prébkowania . Ztacze Luer-Lock Ztacze Luer-Lock Ztacze Luer-Lock Ztacze Luer-Lock

z nasadka na uwiezi z nasadka na uwiezi z nasadka na uwiezi z nasadka na uwiezi
Przytacza po stronie urzadzenia --- 22F/15M 22F/15M 22F/15M 22F/15M
Przytacza po stronie pacjenta 15F 22M/15F 22M/15F 22M/15F 22M/15F
Uwagi ogdlne dotyczace przytaczy --- --- --- --- ---
Dtugosé (mm) 48,5 -
Szerokos$¢ (mm) 31 ---
Wysoko$¢ (mm) 29,2 .
Masa (9) 6 --- --- --- -
podczas pracy Zakres temperatury 5-40°C 10-40°C 10-40°C 10-40°C 10-40°C
5-95% 5-95% 5-95% 5-95% 5-95%

(bez skraplania)

Zakres cis$nienia

Zakres wilgotnosci wzglednej

(bez skraplania)

(bez skraplania)

(bez skraplania)

(bez skraplania)

570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
atmosferycznego
podczas prze- Zakres temperatury -20°Cdo 60°C -20°C do 60°C -20°Cdo 60°C -20°C do 60°C -20°Cdo 60°C
chowywania
5-95% 5-95% 5-95% 5-95% 5-95%

(bez skraplania)

Warunki srodowiskowe

Zakres wilgotnosci wzglednej

(bez skraplania)

(bez skraplania)

(bez skraplania)

(bez skraplania)

Zakres cis$nienia 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
atmosferycznego
podczas Zakres temperatury -20°Cdo 60°C -20°C do 60°C -20°Cdo 60°C -20°C do 60°C -20°Cdo 60°C
transportu
5-95% 5-95% 5-95% 5-95% 5-95%

(bez skraplania)

Zakres cisnienia

Sterylne? Niesterylne?
Warunki higieniczne produkcji i pakowania

montaz w czystym

montaz w czystym

montaz w czystym

montaz w czystym

570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa 570-1200 hPa
atmosferycznego
Czy materiaty opakowaniowe nie zawierajg PVC? Tak Tak Tak Tak Tak
Czy materiaty opakowaniowe nie zawieraja lateksu? Tak Tak Tak Tak Tak
niesterylne; niesterylne; niesterylne; niesterylne; niesterylne;

montaz w czystym

Opakowanie/logistyka

$rodowisku srodowisku** Srodowisku** srodowisku** Srodowisku**
Sztuk w opakowaniu 100 25 25 25 25
. . . Sprawdz Sprawdz Sprawdz Sprawdz
Kraj pochodzenia Szwecja - - . .-~ . - . ..
poszczegdlne czgéci  poszczegdlne cze$ci  poszczegdlne czesci  poszczegdlne czesci
Catkowity okres trwatosci produktu (w latach) 5 2 2 2 2

* filtry testowane w stanie nieuzywanym | **produkt jest wytwarzany w pomieszczeniu czystym klasy ISO 8 wg EN 14644-1:2015
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach uzywania produktéw - Nie wszystkie artykuty sg dostepne na catym swiecie
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Nie wszystkie produkty, funkcje lub ustugi sg dostepne w sprzedazy we wszystkich krajach.Znaki towarowe wymienione w tym dokumencie

sg wtasnoscia ich odpowiednich wtascicieli. Znaki towarowe moga by¢ wtasnoscia firmy Dragerwerk AG & Co. KGaA (Drager) lub jej podmiotow
stowarzyszonych w niektérych krajach i niekoniecznie w kraju udostepnienia tego materiatu. Aktualne informacje dotyczace znakéw towarowych
Dréger sa dostepne na stronie www.draeger.com/trademarks.
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